MIC DICTIONAR DE TERMENI
ANTROPONIMICI

Observand ca in monografiile aparute in zona, termenii de speci-
alitate nu sunt intotdeauna folositi cu acceptiunile proprii, am con-
siderat ca o trecere in revista a acestora ar fi necesara atat pentru a
motiva optiunea noastra in folosirea acestora, cét si pentru utilizarea
lor de catre alte persoane. Ca urmare, oferim lista celor intalniti de
noi in lucrdrile consultate, adeseori cu observatiile personale, atunci
cand interpretarile sunt divergente. In mod deosebit am insistat asu-
pra notiunilor de porecld si supranume, pentru care am inregistrat cele
mai numeroase optiuni, de la o sinonimie totala, pana la o deosebire
explicitd, transanta. Punctul nostru de vedere, pe bazd de argumente
teoretice si practice, este net in favoarea distinctiei dintre aceste doua
concepte.

Pentru inceput, tinem sa subliniem faptul cd aproape toti terme-
nii pe care i-am analizat, indiferent de acceptiunea concretd pe care o
au, sunt formati cu ajutorul elementelor -onim ,termen, nume, denu-
mire”, -onimic ,relativ la nume”, -onimie ,nume, denominatie, denu-
mire’, toate din gr. onyma ,nume” (Andrei 1987: 199). Acestea sunt
adaugate unor determinanti ,,prin care se indica clasa referentului
«fiinta umana», in opozitie, de exemplu, cu topo-nim «nume propriu
de loc», astro-nim «nume propriu de corp ceresc» etc.” (Ionescu Pérez
2007: 217).

BDD-B859-07 © 2020 Editura Mega
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.29 (2026-03-09 18:06:07 UTC)



156 VALl GANEA

Adelfonim, s. n. (cf. gr. adelphos
»frate” + -onim) ,,(supra)numele fra-
telui mai mare folosit ca supranume
al altor frati, ca expresie a relatiilor
fraterne” (Ionescu Pérez 2007:
227-228).

Alonim, s. n. (< fr. allonyme, engl.
allonym) ,,semnat cu numele altuia.
/] s.m. persoand care semneazd o
lucrare cu numele altuia” (NDULR:
s.v.); cf. alo- altul, diferit, deose-
bit, alternare, alternantd” (< gr. allos
yaltul” > fr,, it., germ., engl. allo- >
rom. alo-) (Andrei 1987: 18-19).
George Cosbuc, de pilda, poetul
meleagurilor de care ne ocupam in
aceasta lucrare, a mai semnat: Bran,
George Cusbd / Cujbd, Stan Pirjol
(Straje 1973: 178).

Anagramad, st. (< fr. anagramme)
»cuvant obtinut prin schimbarea
ordinii literelor altui cuvant; joc
distractiv care foloseste acest proce-
deu; (rar) antimetabold” (DEN: s.v.).
Un exemplu de anagrama gdsim tot
la poetul nostru de suflet, George
Cosbuc, care a folosit si aceastd
modalitate de semnatura: Boscu, C.
Boscu (Straje 1973: 178).
Andronim, s. n. ,supranumele
sotiei, format de la numele sotului,
ca expresie a relatiei conjugale”
(Tonescu Pérez 2007: 227).

Antroponim, s. n. (< fr. anthro-
ponyme) ,nume de persoand” (DEN:
SV,

Ca semn lingvistic autonom, antro-
ponimul are, in perspectiva lui
Ionescu Pérez, ,,un statut privilegiat,
intrucat este unitate atat a sistemu-
lui, in calitate de semn lingvistic sta-
bil, cit si a comunicdrii, ca element
al formulei antroponimice” (Ionescu
Pérez 2007: 223).

Date importante, de interes general
asupra antroponimelor, sunt oferite
de Enciclopedia limbii romane (ELR),
al cdrei coordonator este acad.
Marius Sala. Astfel, antroponimele
sunt clasificate, din punct de vedere
functional, dupd semnificatia for-
mei, dupa structurd, dupd origine.
,Din punct de vedere functional’,
antroponimele se clasificd ,in
antroponime individuale: prenume
(= nume de botez), nume de fami-
lie, supranume (porecle, pseudo-
nime) si antroponime colective (de
grup familial, de grup social)”
[...] ,Dupa semnificatia formei, se
impart in antroponime nemotivate
(forma nu are inteles pentru vorbi-
tor) si antroponime motivate (forma
provine de la un cuvant comun cu
semnificatie)”. [...] ,Prin functia
si semnificatia lor socioculturald,
antroponimele pot fi religioase si
laice (profane) [...]” ,Ca structura,
antroponimele sunt simple, derivate
si compuse” (ELR: 49).

BDD-B859-07 © 2020 Editura Mega
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.29 (2026-03-09 18:06:07 UTC)



In discutarea originii lor, trebuie
intotdeauna sd tinem cont de fap-
tul ca antroponimele alcatuiesc un
sistem dinamic, conditionat socio-
istoric, ,supus modei si imitatiei”
(Felecan, N. 2010: 83); prin urmare,
etimonul si evolutia lui se pot
explica numai prin stabilirea etapei
in care s-au format / dezvoltat: ,,in
procesul de romanizare (subl. n.) pe
fondul crestindrii populatiei autoh-
tone [prima etapd], imprumuturi
onomastice directe de la popoarele
migratoare: slavi, cumani, unguri
[a doua etapd] sau, cele culte, pe
cale bisericeasca, din limba greaci
[a treia etapd]” (ELR: 49), la care
se adauga sistemul medieval si cel
modern (urmatoarele etape).
Asadar, in analiza antroponimelor,
cercetdtorul trebuie sa tind seama
de toate aceste aspecte, ciaci modul
in care reuseste sd o facd poate con-
vinge sau poate genera discutii si
controverse.

Antroponimic, s. n. (< adj. antropo-
nimic, -&, cf. fr. anthroponymique):
nume de persoand. De exemplu:
Ion, Gheorghe, Nicolae, Elena, Coca,
Liliana, Aurelia, Ciobanu, Dobrescu,
Corneanu etc” (MDTL: s.v.).

Dictionarul de stiinte ale limbii (DSL
2001) este mai bogat in date pri-
vitoare la acceptiunea cuvantului:
»~Nume propriu de fiintd umani
care poate fi prenume, patronim
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sau porecld. Fiecare persoand are
unul sau mai multe prenume alese
de périnti (sau de alte rude) si un
patronim bazat pe filiatia indivizilor;
sistemul antroponimelor romanesti
este cu precidere bipartit (desi a
suferit diverse influente sau mode,
mai ales in ce priveste prenumele)”
(DSL: s.v.).

Antroponimie, s.f. ,1. ramurd a
lingvisticii care se ocupa cu studiul
numelor de persoane; antropono-
masticd. 2. totalitatea numelor de
persoane dintr-o localitate, dintr-o
regiune sau dintr-o limba” (< fr.
anthroponymie, cf. gr. antropos ,,om”
+ onoma ,nume”) (DEX: s.v.; cf. si
MDTL: s.v.; DEN: s.v.). Nu de putine
ori termenul creeazd ambiguitati
intre obiectul de studiu, ,totalita-
tea numelor de persoane’, si studiul
acestora; de aceea, unele lucrari simt
nevoia unor detalieri suplimentare.
DSL, de pilds, este, si in privinta
acestui termen, mai cuprinzator,
antroponimia insemnand ,studiul
stiintific al antroponimelor, care
inglobeazd atat cercetari etimolo-
gice, cat si extralingvistice (istorice
etc.). Antroponimia se afld in relatie
directd cu onomastica, toponimia,
onomasiologia, roméina manifes-
tand o interdependenta speciala din
acest punct de vedere” (DSL: s.v.).

Desprindem din definitiile date ci
antroponimia nu se reduce numai
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la studiul general al numelor de
persoand pentru a vedea transfor-
midrile care se produc de-a lungul
timpului, ci este, mai ales, studiu
etimologic bazat pe fapte lingvistice
si extralingvistice, pentru a putea
oferi intreg complexul de date legat
de respectivul nume, probind, ast-
fel, lucruri referitoare la genealogia
limbii si a poporului care o vorbeste.

Antroponomastic, -d, adj., s.f. ,1.
adj. antroponimic (1). 2. s.f. antro-
ponimie (< fr. anthroponomastique)”
(DEX: s.v.; MDTL: s.v.).

Termenul, luat din francezd, nu s-a
impus in lucrarile de lingvistica
roméaneascd, de aceea MDTL se
rezumd doar la a-1 inregistra, dar
pentru sens trimite la antroponimie.
DSL, in schimb, nici nu-l consem-
neaza, ceea ce intareste ideea des-
prinsa din afirmatia noastra.

Criptonim, -e, adj., s. n. (< fr. cryp-
tonyme) ,,1. adj. cu nume ascuns. 2.
s. n. nume imprumutat, imaginar
sau format din initiale cu care un
autor isi semneaza opera; pseudo-
nim. 3. lucrare semnata cu un crip-
tonim” (DEN: s.v.).

In fapt, aproape toti scriitorii nostri
au folosit si folosesc aceste sisteme
de semndtura: Liviu Rebreanu a
semnat si cu initiale: L. R., I 7. sau cu
alte nume (fictive ori nu): Grachus,
Olly Oliver, Remy, Spectator.

I. L. Caragiale a fost si mai proli-
fic in utilizarea procedeului: C, C
... D.C. T, i, I L. C, L.; Allegro,
Car, Caracudi, Falstaff, Farsor,
Grigori, Hans, Ics, Intim, Ion, Luca,
L. Van-Tyn, Le-Van-Tyn, Mezelic,
A. Museus, Nastratin, Noi, Oblivius,
Palicar, Palicari, Papurd, Picolo,
Piccolino,  Pince-nez, Quodlibet,
Rac, Spanachidi (comun uneori cu
Anton C. Bacalbasa), Timon, Un
fachirist convins, Un june monser,
Un june romdn, Un mare anonim,
Un patriot romdn, C. Valentin,
Zah-George-Duma, Zoil (vezi Straje
1973: 124-125).

Deantroponime, s. n. (< fr. déanthro-
ponymes) ,supranume care provin
din antroponime preexistente in sis-
tem” (Ionescu Pérez 2007: 227).

Deapelative, s. n. (delexicale) (< fr.
déappellatifs) supranume care provin
din nume comune (apelative); ,,care
se referd la trasdturi fizice, psihice,
morale, grade de rudenie, varsta,
meserii, profesiuni, functii publice,
militare si eclesiastice, titluri si grade
ierarhice, animale, plante, obiecte
etc” (Ionescu Pérez 2007: 229).

Denominatie, s.f. ,numire, denu-
mire” Din lat. denominatio, fr.
dénomination (NDULR 2006: 353;
DEN: s.v.). Este un termen care
si-a gdsit locul in teoria discursu-
lui: ,,un act de desemnare a unui
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referent, pornind de la realitate
spre limba” (Nagy 2015: 112). De
altfel, Rodica Nagy precizeaza ci,
»de obicei, denominatia este iden-
tificatd cu desemnarea, ambele con-
stand din relatia care se stabileste
intre un semn lingvistic (cuvant) si
un referent (obiect), adicd o reali-
tate lingvistica, numitd desemnat”.
»Atribuirea unui nume propriu sau
a unui nume comun printr-un ast-
fel de act de referintd are la baza
ceva insusit, memorizat, constind
dintr-un act prealabil de «botezare»,
dintr-o habitudine asociativa” (Nagy
2015: 112).

Deonime, s. n. ,nume proprii for-
mate de la nume comune” ,Ele
caracterizeazd  toate  subclasele
onomastice: prenume: Brad, Crin,
Garoﬁ’ga, Luminita etc.; nume de
familie: Butnaru, Baltd, Capra, Cucu,
Herghelegiu, Grasu, Lungu, Padure

etc.; porecle: Caterincd, Réiosu,
Véjaiald etc” (ELR: 169).
Deonomastice, s. n. ,nume

comune formate de la nume pro-
prii> ,Irecerea numelor proprii
in clasa substantivelor comune
implica relatii semantice, caracte-
ristice deantroponimelor, de tipul:
numele autorului / inventatorului /
producatorului se atribuie creatiei
/ operei / inventiei / produsului:
Grigorescu  (numele  pictorului)
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> (un) grigorescu (tablou); Jobin
(numele unui paldrier bucurestean)
> joben; numele personajului literar
sugereaza o trasdturd de caracter:
Hagi Tudose > avar; Pdturicd > par-
venit” (ELR'3: 169-170).

Detoponime, s. n. (< fr. déto-
ponymes), ,nume proprii (de per-
soane) care exprima relatia intre
un individ si un loc determinat”
(Tonescu Pérez 2007: 228).

Etnonim, s. n. (< fr. ethnonyme)
»nume de popor” (DEN: s.v.).

Etnonimie, s.f. ,,studiul numelor de
popoare”.

Gamonim, s. n. (< gr. gamos ,,casa-
torie” + -onim) ,nume derivat de la
numele unuia dintre soti, mai ales
numele barbatului format de la cel
al sotiei si achizitionat la casitorie’,
si nu ,nume de cdsdtorie” sau ,,mari-
tal” (Ionescu Pérez 2007: 218, 227).

Genealogic, adj. (fr. généalogique)
»1. Care se referd la genealogie. 2.
Arbore genealogic = filiatia unei
familii, redatd in forma de arbore”
(DEN: s.v.).

% Facem mentiunea ci toate artico-
lele referitoare la termenii selectati de
noi, din ELR, sunt scrise de Domnita
Tomescu.
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Genealogie, s.f. (fr. génealogie, lat.
genealogia) ,,1. Filiatie a membrilor
unei familii, cu indicarea gradului
lor de rudenie. 2. Disciplind care
studiazd filiatia familiilor domni-
toare, nobiliare etc. si gradul lor de
rudenie” (DEN: s.v.).

Genealogist, s.m. si f. (fr. généalo-
giste) ,persoand care intocmeste
genealogii; specialist in genealogie”
(DEN: s.v.).

Hagionim, s. n. (< fr. hagionime,
din hagio- (< fr. hagio-, gr. hagios),
element de compunere cu sensul de
»sfant”) ,nume de sfant” (DEN: s.v.).

Hagionimie, s.f. ,studiul numelor
religioase”.

Hipocoristic, adj., s. (< hipocoris-
tic, adj. ,(despre cuvinte sau despre
sufixe) care exprimd maéngaiere,
sentimente de afectiune; dezmier-
dator, alintitor, tandru (< fr. hypo-
coristique)”; DEX: s.v.; DEN: s.v.);
(substantivat) ,formd onomastica
secundard cu caracter afectiv, rezul-
tatd din modificarea formald a unui
antroponim (prenume)” (ELR: s5.v.).
Aceeasi lucrare, la care am apelat in
mai multe randuri, Enciclopedia lim-
bii romadne, precizeazd si alte aspecte
importante referitoare la hipoco-
ristice, precum: modul de formare,
metamorfozarea lor in prenume sau

supranume individuale si, ulterior,
in nume de familie, aria de raspan-
dire, atestarea istorica.

Referitor la modul de formare
sunt amintite doud procedee:
fonetice si lexicale. Intre cele fone-
tice este mentionatd scurtarea, cu
variantele: ,afereza: Culai, Culita
< Neculai, Niculita; sincopa: Codin
< Constantin, Costa < Costatin; apo-
copé: Gheo, Teo; redublare silabica:
Lulus < Cornelus, Lili < Elena, Mimi
< Maria”, iar intre procedeele lexi-
cale este amintita sufixarea (diminu-
tivald): Petrut, Vasilas, Gheorghita,
cu precizarea cd cele doud proce-
dee se pot si combina: Onut, Onicd
(ELR: 254).

In privinta aparitiei lor, se specifici
faptul ca, in inventarul onomastic,
acestea dateaza de la sfarsitul seco-
lului al XII-lea la roménii sud-duna-
reni: Jonitd, Niculita, din secolul
al XIII-lea, in Transilvania si din
secolul urmadtor, al XIV-lea, in Tara
Roméneasci si Moldova (ELR: 254).

Matronim, s. n. (< fr. matronyme)
>hume de femeie format din numele
mamei; matronimic” (DEN: s.v.);
»supranumele descendentilor
directi, format de la (supra)numele
individual al mamei ca expresie a
filiatiei materne” (Ionescu Pérez
2007: 227).

Matronimic, adj., s. n. (< matronim
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+ -ic) ,nume de familie care
derivd dintr-un nume propriu (sau
dintr-un apelativ) de genul feminin;
matronim” (DEN: s.v.).

Nume, s. n. ,1. cuvant sau grup
de cuvinte cu care se denumeste
o fiintd sau un lucru, o actiune, un
fenomen etc.; denumire, numire:
nu cere semmne §i minuni care n-au
chip si nume (Eminescu). [...] 2.
(gram.) denumire pentru partile
de vorbire care se declina (substan-
tive, adjective, pronume); (special)
substantive. 3. calificativ, atribut;
porecld; (p. ext.) titlu, rang [...]. 4.
reputatie, faima: toti si-ar fi pierdut
casta si numele dacd ar fi ingdduit o
asemenea nuntd. [...]. 5. persoand,
fiintd denumita; lucrul insusi: de este
vreun nume la care sd se-nchine un
suflet omenesc, ... tu esti acea fiinta.
(lat. nomen)” (NDULR: s.v.).

Pentru ceea ce ne intereseaza aici
ne vom ocupa de numele proprii.
Intr-un stadiu mai vechi de limba,
persoanele erau cunoscute doar
dupéd un singur nume'”, si numai

9 Initial, fiecare persoand avea un
nume, fiindcd, ,traind in colectivitate,
oamenii au simtit dintotdeauna nevoia
de a vorbi unul despre altul. Cat timp cel
despre care se vorbea era prezent, el putea
fi desemnat intr-un anumit fel si fard a
avea un nume propriu-zis (prin gesturi,
prin mimica etc.). Dar cand cel pus in
discutie era absent, era indispensabil ca
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atunci cand acesta coincidea, odati
cu inmultirea populatiei, la doud
sau mai multe persoane se adauga,
pentru identificare, un altul, de obi-
cei numele tatalui: Ioan al lui Vasile,
iar, mai apoi, si alte nume legate
de: locul de bastind (toponime),
de etnie, de ocupatie, de o porecla
etc.: Ioan Runcanu, Onul Zdgrean,
Toader Rusul, Ursul Morarul, Maftei
Bilas etc. Acest al doilea nume a fost
denumit, pentru a nu se confunda
cu primul, nume de familie*™.

el sa fie diferentiat printr-un semn oare-
care de ceilalti oameni, prin urmare s-a
ivit imediat nevoia ca fiecare persoana sa
aiba un nume’, iar ,,acesta se fixeaza — cel
putin in parte — prin vointa indivizilor”
(Graur 1965: 17, 5).

20 Alaturi de formula antroponimicé
consacrata, legald, prenume + nume, se
mai intilnesc incd de la inceput si alte
elemente (adici mai multe cuvinte).
Fard a avea pretentia unei perspective
diacronice precise, acestea reprezinta:

- numele tatdlui, uneori al mamei,
inclus intre prenume si nume: Floare
Iuon Kosbuk, Toader Alexa Bugnaru. Si
astdzi, anumite institutii cer acest lucru:
prenumele + prenumele tatilui (sau
initiala prenumelui tatilui) + numele
de familie: Toan Vasile Popescu (Ioan V.
Popescut).

- un supranume addugat
lui de familie: Maftei Iacob Runcanu
(Catalano f.a.: 106, in nota 159: ,,pentru
ca a venit din Runc”), Barbu Stefinescu
Delavrancea etc.

- la femei, in special, se poate pastra si

nume-
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Dupa denotat numele propriu
poate trimite la nume de persoand
(prenume, nume de familie, supra-
nume, porecle), zoonime, toponime,
astronime, nume de intreprinderi
si institutii, nume de obiecte indus-
triale si mérci, nume de evenimente
istorice, social-politice, nume de
sarbatori, nume de vehicule, titluri
de opere stiintifice si artistice. [...]
Nu alcatuiesc o clasa inchisa rigid,
transferurile spre numele comune
fiind frecvente. Se redau ortogra-
fic cu majusculd la initiald” (ELR:
s.v.). ,Problema genului, a numaru-
lui si a determindrii (cu articol) are
intr-adevir aspecte speciale in cazul
numelor proprii, dar acestea presu-
pun si probleme de ordin semantic,
fiindcd, desemnéind realitdti, sunt
totusi lipsite de sens lexical com-
parabil cu cel al numelor comune,
ele fiind simple etichete denomina-
tive, a caror functie de identificare
depinde numai de asocierea stabilitd
intre nume si referent” (Nagy 2015:
257).

Nume de botez. ,Formeaza o sub-
clasa a prenumelor, alaturi de

numele de familie de dinaintea césa-
toriei, cu sau fird cratimd addugat
numelui de familie al sotului: Hortensia
Papadat-Bengescu, — Domnita  Ichim
Tomescu etc.

- doud sau mai multe prenume, mai cu
seama in epoca moderna.

numele profane sau pagéane. Sunt
nume traditionale cu semnificatie
crestind si continut religios, in
general. [...] Inventarul numelor
de botez cuprinde nume biblice
de origine ebraica: Ioan, Iacob,
Maria, transmise prin latina medi-
evald si greaca ecleziastica, de ori-
gine greacd: Gheorghe, Alexandru
sau latind: Augustin, Casian. [...]
Numele de botez patrund in inven-
tarul romanesc prin filiere dife-
rite: catolicd latinizantd si orto-
doxd bizantino-slavd. Apar cu o
frecventd semnificativd in primele
documente roménesti: in sec. 11
la roménii sud-dunireni: Ioan,
Ionita, Grigorie, Niculita, Theodor,
Dimitrie, Petru, Lazdr, Constantin;
in sec. 13 in Transilvania: Buna,
Karachin (Crdciun), Micus, Nuqucz
(1201-1203); in Tara Roméaneasca:
Toan (1247) si in sec. 14 in Moldova:
Petru (1384), Roman, Alecsandru,
Bogdan, Ioands, luga, Andrias,
Costea (1392)” (ELR: s.v.). ,,In epoca
modernd numele de botez nu sunt
exclusiv religioase, copilul primind
la botez si nume laice” (ELR: 382).

Nume  calendaristice. ~ Numele
calendaristice sunt nume de botez,
aflate in relatie directd cu sarbdtorile
calendarului religios*.

21 Pentru mai multe date asupra acestei

categorii antroponimice, vezi ELR: 382.
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Nume de familie. Sunt ,nume de
individualizare a wunei persoane,
alcdtuind impreuna cu prenumele
un nume mixt (nume de familie
individual), sau a unui grup de per-
soane legat prin rudenie directa sau
indirectd (nume de familie colec-
tiv). [...] Denominatia prin nume
de familie are un caracter oficial,
care fixeazd uneori forme popu-
lare: supranume sau porecle. [...]
Ca inventar onomastic secundar,
numele de familie provin din surse
diferite: lexicale (forme delexicale):
Ion Frunzd, Vasile Cucu etc.; ono-
mastice (forme deonomastice, dean-
troponimice): Radu Mircea, Ion
Alexandrescu; si  toponimice: Ion
Bucuresteanu. [...] Primele dispozitii
legale asupra folosirii numelor de
familie apar in Sobornicescul hri-
sov din 1785, emis de Alexandru
Mavrocordat in Moldova, si in
Codica civild a Moldovii, a domni-
torului Scarlat Callimachi din 1817
(Codul Calimah)” (ELR: s.v.).

Nume individual. Este numele pe
care il poarta fiecare individ in parte;
nume de botez; prenume.

Referitor la sinonimia celor trei
termeni, putem afirma cd numele
individual si prenumele au o sfera
semanticd mai cuprinzdtoare decat
numele de botez, intrucat acesta
din urma cuprinde doar numele
individual sau prenumele primite la
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ceremonia botezului crestin. Pe de
altd parte, prenumele are un loc fix
in ,,structura antroponimic#’, dat de
intelesul elementului de compunere
prae- ,inainte”, deci ,numele dina-
intea numelui (de familie)”. ,Din
perspectivd  diacronicd, numele
individual se releva a fi singura cate-
gorie functionald stabild. Ea poate
fi numita prin prenume, cu cores-
pondent in toate limbile romanice,
dar de uz oficial numai in roméana si
franceza: prenume — prénom, in cele-
lalte nome, nombre” (Ionescu Pérez
2007: 221).

Nume mic, ,nume de botez” (ELR:
917); nume individual (in opozitie
cu numele colectiv sau numele de
familie). Expresia se foloseste, une-
ori, pentru a preciza care este prenu-
mele intr-o structura in care ambele
elemente’®, nume si prenume, pot
fi utilizate fie ca prenume, fie ca
nume de familie: Gheorghe Radu /
Radu Gheorghe, Vasile Gheorghe /
Gheorghe Vasile.

Nume de grup (sau colectiv). Este
numele dat indivizilor care au un
stramos comun; nume de familie.
Ionescu Pérez (2007: 221) preci-
zeaza cd ,numele de grup se trans-
mite obligatoriu de la o generatie la

22 Pentru locul pe care trebuie sa-l
ocupe acesti doi termeni in formula
antroponimica, v. infra.
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alta” 1l gasim in formula oficiala lati-
neascd de trei elemente: (praenomen
+ [nomen + cognomeny) si il distin-
gem prin nume de familie (fr. nom
de famille, it. cognome, sp. apellido,
pg. apelido). Desemneazd un grup,
o0 categorie sau un segment de per-
soane ,stabilit dupd apartenenta la
un anumit loc, persoang, organizatie
politicd sau culturala, curente lite-
rare sau filosofice etc” (DTRO, p. 27,
ap. Adam 2012: 7). Ele se formeaza
prin derivare de la o tema ce trimite
la denotatul de pornire: cosbuceni /
hordouani, telceni, someseni, zagreni;

comanesti®®;  penelisti,  pesedisti;
clasicisti, semdndtoristi; optzecisti
etc.

Onomasticd, s.f. ,disciplina ling-
vistica al cdrei obiect de studiu este
originea, formarea si evolutia nume-
lor proprii; totalitatea numelor pro-
prii dintr-o limba, dintr-o regiune,
dintr-o epocd etc. (< fr. onomas-
tiqgue)” (DEX: s.v. onomastic, -&).

Dictionarul esential de neologisme al
limbii romdne (DEN) inregistreaza
cuvantul doar ca adjectiv, onomas-
tic, -3, cu sensul ,1. adjectiv «de
nume propriu»’, dar si ,,2. substantiv

2 Domnita Tomescu (1975) remarca
faptul ci un derivat in -esti poate indica
nu numai un nume de grup (,,locuitorii
din satul Comana”), ci si pe cei care sunt
descendentii familiei Coman sau grupul
de oameni care poarta numele Coman.

feminin: «studiul numelor proprii»”,
la care adauga si o a treia acceptiune,
»3. «zi onomastica (si substantivat,
f.) = ziua de sarbatorire a numelui
cuiva, ziua numelui»” (DEN: s. n.).
Intrucat in categoria numelor pro-
prii intrd si nume de locuri, de
localitéti etc., onomasticd s-a folosit
si se mai foloseste atit cu sensul de
nume de persoane, cat si cu unul
mai larg, nume de persoane si nume
de locuri. Ddm ca exemplu lucrarile
lui Nicolae Draganu, Romdnii in
veacurile IX-XIV pe baza toponimiei
si a onomasticei, Bucuresti, 1933,
si ale lui Ioan Patrut, Onomasticd
romdneascd, Bucuresti:  Editura
Stiintifica si Enciclopedica, 1980, si
Studii de onomastici romdneascd,
Editie ingrijitd, postfatd si indice de
Eugen Pavel, Cluj-Napoca: Editura
Clusium, 2005. Se vede limpede céd in
prima lucrare, cea a lui N. Draganu,
termenul onomasticd se referd la
numele de persoane si este situat
pe acelasi plan, printr-un raport de
coordonare realizat prin si, alaturi
de toponimie, care, fira indoiald, se
referi la numele de locuri. In cirtile
lui Pétrut termenul onomasticd
cuprinde totalitatea numelor atat de
persoane, cit si de locuri.

In incercarea de a stabili sfera
semanticd a termenului, am apelat
si la DSL, care defineste onomas-
tica drept ,disciplina lingvistica al
carei obiect de studiu este originea,
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formarea si evolutia numelor proprii
de persoand [subl. n.] (vezi antro-
ponim), studiu diferentiat de cel al
altor nume proprii (cum ar fi cele
ale numelor de locuri, mai putine
la numadr, vezi toponimie; propriu)”
(DSL: s.v. onomasticd). Avand in
vedere faptul cé lucrarea este opera
unui valoros colectiv de cercetd-
tori si ca aceasta urmareste sa pre-
zinte ,,0 imagine a ceea ce inseamna
lingvistica modernd astdzi” (DSL:
5), consideram ca se cuvine si ne
apropriem, in utilizarea termenului,
acceptiunea dati aici, ,nume proprii
de persoane”

Onomasticizarea, s.f. (derivat care
are la baza substantivul onomasticd),
transferul numelor comune in sub-
clasa numelor proprii’, reprezinta
»una dintre sursele formarii si ale
diversificarii inventarului onomas-
tic romanesc, alaturi de imprumu-
tul de forme strdine, in totalitate de
provenientd lexicald [...]” (Tomescu
2007: 405).

Onomasticon, s. n. (ngr. onomas-
tikén, fr. onomasticon) (rar) lucrare
care cuprinde un index de nume
de persoane (DEN: s.v.); ,ansam-
blul numelor de persoane dintr-o
limba, de pe un anumit teritoriu,
dintr-o perioada istoricd etc. (sino-
nim al termenului antroponimie)”
(Tonescu 2001: 410).
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Patronim, s. n., ,nume de familie”
(< fr. patronyme; DEN: s.v.). ,,Indicd
descendenta / genealogia / filiatia
pe linie paternd, formandu-se de la
prenumele sau supranumele indivi-
dual al tatdlui. Fac parte din subclasa
supranumelor” (ELR: 422).

Patronimic, adj. (in sintagma) nume
patronimic; (si substantivat, s. n.) ,a)
nume pe care il poartd (dupd tatd)
toti membrii unei familii; nume de
familie; b) (la unele popoare) nume
dat membrilor unei familii si format
de la numele tatélui cu ajutorul unui
sufix special (< fr. patronymique)”
(DEX: s.v.; cf. si DEN: s.v.).

Enciclopedia limbii romdne trateaza
in acelasi articol lexicografic patro-
nimele si patronimicele (patronime
/ patronimice). Dupa ce precizeaza
sensul termenului, lucrarea ofera
date asupra tipurilor de patronime:
flexionare si derivative sau sufixale,
mentionand ca tipul ,flexionar are
forme la cazul nominativ: Ion Pdtru,
Vasile Dobre sau genitiv, alcituind o
determinare: Ion al Radului sau mai
multe determindri: Nicd a lui Stefan
al Petrii”. Tipul sufixal ,,se realizeaza
cu ajutorul sufixelor de descendenta
/ patronimice: -ea: Petrea, Barbatea;
-escu:  Ilonescu,  Petrescu; -iu:
Gheorghiu, Vasiliu; -oiu: Pdtroiu,
Costoiu; -on: Ignaton, Lazaron; -oriu:
Dobrosiu, Mirconu; -one: lovitone,
Oprone; -ild (nesigur): Bdncild,
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Moisild, Oncild; -ota: Dobrotd,
Neagotd” (ELR: 422).

Referindu-se doar la patronimic,
si DSL aduce cateva informatii
utile, asemanatoare celor din ELR.
Patronimicul este un ,supranume
antroponimic format prin diverse
procedee de la numele / supranu-
mele individual al tatilui”. Intre pro-
cedee, ,in parte comune cu latina
si cu limbile romanice”, sunt enu-
merate forme ,de tip nemarcat in
nominativ, juxtapus nominativului:
Ion Nicoard”, constructii cu geniti-
vul: Ton al lui Vasile, prepozitionale:
alde Ion, alde Popescu sau formatii
sufixale, de exemplu, cele in -escu
(de origine traco-dacd sau latind),
»mai vechi si predominant din sec.
al XV-lea in Moldova: Dulcescul,
Popescu(l), Sarbescu, dar ceva mai
tarziu si in Muntenia: Cotescul”
(DSL: 379).

Din articolul lexicografic patro-
nimice (sufixe ~) din Enciclopedia
limbii romdne, am retinut si redat,
in ordinea stabilita, sufixele patro-
nimice specializate pentru aceasta
functie:

-escu  (lonescu). Sensul acestui
sufix este echivalent cu sensul arti-
colului posesiv (,fiu al lui Ion”).
-escu este sufixul adjectival -esc,
foarte probabil devenit sufix patro-
nimic prin intermediul formei
de plural -esti: Filipestii ,,urmasii
lui Filip” > top. Filipesti ,,mosia

Filipestilor” > Filipescu(l) ,,proprie-
tarul mosiei”. Pluralul in -esti poate
reda ,apartenenta” fatd de singula-
rul in -escu (Comdnestii ,,membrii
unei familii denumite Comanescu”)
sau ,filiatia familiala fatd de un
nume reprezentind baza formatiei”
(Comadnestii ,,membrii unei fami-
lii descendente dintr-un Coman’;
vezi si Zdrnesti fiii lui Zarnd cel
bétran”). Acelasi plural in -esti poate,
insd, sd-i denumeascd si pe membrii
unei familii al cirei nume nu este in
-escu (Batorestii ,membrii familiei
Batori”), dupd cum poate sd exprime
Hfiliatia’, atasat la nume formate cu
alte sufixe decét -escu: Corbenesti ,fiii
lui Corbeanu”. Numele in -escu sunt
cele mai vechi in sistemul romanesc
de nume de familie. La inceput erau
folosite numai in mediile boieresti,
ulterior s-au extins la straturile soci-
ale inferioare. Procedeul s-a oficiali-
zat la sfarsitul secolului al XVIII-lea
in Muntenia.

-iu (cu hiat, Grigoriu). Sufixul este
imprumutat din greaca.
Controversate sau considerate nesi-
gure sunt urmdtoarele sufixe:

-eanu, a carui aparitie intr-un
nume ca Mihdileanu este contes-
tatd, intrucat sufixul se ataseazd in
mod curent la toponime (in cazul
in speta: Mihdileni) si exprima ,,ori-
ginea locald” Sufixul apare insd si
in nume precum Constantineanu,
Teodoreanu, care, fiind formate de la
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nume proprii de persoane, nu pot fi
incadrate la ,,originea locald”

-0i(u), sufix augmentativ care, atasat
la nume de persoane (Rddoi < Radu,
Predoiu < Preda), este interpretat ca
sufix patronimic: ,fiul mai mare al
lui...”. Exista insa si interpretarea (usor
de acceptat a) numelor respective ca
masculine, formate de la feminine in
-oaia (Predoaia ,,femeia lui Preda”).
Echivalente cu sufixele precedente
sunt considerate de unii cercetatori
si sufixele:

-ete oltenesc (Ionete ,fiul lui Ion”);
-ete este un singular refacut in
romana dupd pluralele in -esti ale
derivatelor cu sufixul -et;

-ea (Anghelea ,fiul lui Anghel”),
imprumutat din slava;

-escu, -ete si -iu au si forme dezvol-
tate cu interfixul sau articolul -ul:
Tomulescu, Radulescu, Chivulete,
Dinuliu (vezi ELR: 423).

Patronimie, ,s.f. studiul genealo-
gic al evolutiei numelor dupd tata,
intr-o familie (< patronim + -ie)”
(DEN: 5.v.).

Porecld, s.f. ,1. supranume dat, de
obicei in bétaie de joc, unei per-
soane, mai ales in legatura cu o tra-
saturd caracteristica a aspectului sdu
exterior, a psihicului sau a activitatii
sale. 2. (inv. si reg.) nume de fami-
lie. [(var., reg.) policrd, poricld] (< sl.
poreklo)” (DEX: s.v.).
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Detalii asupra termenului se gisesc
in ELR (442): ,,0 categorie a supra-
numelor, deosebindu-se de aces-
tea prin caracterul subiectiv, prin
afectivitate”

In lucririle de specialitate romanesti,
cei doi termeni sunt fie acceptati,
cu anumite distinctii*®, fie se pre-
fera unul dintre ei: porecld (Graur
1965: 70; Purcar-Guseila 1967:
146), respectiv, supranume, cu unele
determindri: ironice, neutre (Tara
1968: 227), subiective si obiective
(Homorodean, Mocanu 1969: 227),
afective si neafective (Rosianu 1976:
300).

Referitor la sensul 2. din DEX, pore-
cld, ,(inv. si reg.) nume de fami-
lie”, acesta era frecvent in secolul al
XIX-lea, asa cum dovedesc si unele
insemnari ale preotilor din Hordou
in registrul cununatilor din 1843:
»Anul 1843 luna September ziua
11 - Cununatoriu preot — Ioan
Avacom - Numele, porecla si soar-
tea mirilor; Numele, porecla si soar-
tea Nénasilor™ ,La nasi: Domnul
Ioan Miron, Letman cu Doamna sa
Maria. 28 ianuarie 1845 - Grigore
Turda - militariu din Runk cu Iftinie
George Miron; 27 ianuarie 1846
-Mihaild Moldovan- militari din
Salva cu Titiana Kostan Zegrean”
(Catalano f.a.: 90).

24y, Candrea 1895; Pasca 1936;
Stan 1957, 1958, 1973; Grecu 1962;
Cristureanu 1961; Cernauteanu 1961.
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Si in Matricola botezatilor din
Parohia Gr. Cath. Hordo pe Ann
1851/52 se afla o precizare asema-
nitoare: ,,In aceste documente erau
inscrise urmatoarele: anul, luna, ziua
nasterii, ziua botezului, preotul bote-
zdtoriu, numele pruncului, numele si
porecla pdrintilor (s.n.), numele si
porecla nanasilor si numele moasei:
1851 Jan. 10/12 Anton Kosbuk,
Palage / Ion Todor cu m. sa Maria -
Nikolay Sandu cu Ioana m. s. - Doce
Todor; 1851 Jan. 25/27 Sebastian
Kosbuk + Nastasia / Zaharie Avram
cu muierea sa Iftinie - Tanasa Csira
cu m. sa Irina — Maria Kosbuc”

Prenume, ,s. n. nume care se da
unui om la nastere si care distinge pe
fiecare din membrii aceleiasi familii;
nume de botez. (< fr. prénom, lat.
praenomen)” (DEX: s.v.); ,nume de
botez; nume mic” (DEN: s.v.).
Pentru evolutia prenumelor, deta-
lii si precizdri se gdsesc in ELR:
456-457.

In formula antroponimici, terme-
nul, potrivit etimonului, trebuie sa
ocupe prima pozitie, fiindcd, indi-
ferent daca acceptdm provenienta
cuvantului numai din francezd sau
din francezd si latind, etimonul
initial este latinescul praenomen, un
derivat alcdtuit din prefixul prae-
(din prepozitia prae, cu ablativul),
cu sensul ,inaintea, in fata” (Gutu
1983: s.v.). Ca urmare, sintagma

numele si prenumele nu se justifica,
cu atdt mai mult cu cat roména, ca
majoritatea limbilor europene, pés-
treaza sistemul antroponimic latin.
Aceasta a fost introdusd in tara
noastrd in perioada comunistd, cand
numai elitelor puterii le era per-
mis sd fie numite cu formula nor-
mald, prenume + nume: Gheorghe
Gheorghiu-Dej, Ana Paucher, Ion
Gheorghe Maurer, eventual nume
cunoscute ale istoriei si culturii
romane: A. D. Xenopol, B. P. Hasdeu,
Nicolae Iorga, C. C. Giurescu, Al
Philippide, Ovid Densusianu, Iorgu
Tordan, Alexandru Graur s.a.
Ocupandu-se de aceastd pro-
blema, Nicolae Felecan ardta ca:
»Majoritatea limbilor moderne,
printre care si romana, pun inainte
numele de botez (numele indivi-
dual), dupd model latin: Marcus
Tullius Cicero, Publius Ovidius Naso,
Quintus Horatius Flaccus, Marcus
Porcius Cato etc. [...] Mentinerea
acestei formule in majoritatea lim-
bilor moderne justificd termenul de
prenume (pre- «inainte» + nume),
asezat inaintea numelui, spre deose-
bire de maghiara, chinezd, japoneza
si unele limbi arabe, care plaseaza
inainte numele si apoi prenumele”
(Bidu Vranceanu et al. 2001: 359, ap.
Felecan, N. 2010: 85-86).

Autorul mentionat se referda si la
situatiile in care ar putea aparea
abateri. ,,Oficial in acte, care induc
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o ordine alfabeticd, roméanii pla-
seazd pe primul loc numele de fami-
lie: Cdlinescu Florin, Cristoiu Ioan.
O mentiune aparte se cuvine a fi
facuta pentru lucrérile stiintifice.
Bibliografia care le insoteste utili-
zeazd, tot din nevoia ordonarii alfa-
betice a lucrérilor, acelasi sistem,
dupd numele autorului sau titlu
(nume + prenume): lordan, lorgu;
Vianu, Tudor etc. Surprinde acum,
cel putin pentru neinitiati, faptul
cd intre aceste doud elemente apare
virgula. Aparent, ar fi o greseala,
intrucat, intre nume s§i prenume,
conform normelor ortografice, orto-
epice si de punctuatie, nu se pune
niciodatd virgula. In acest caz insi,
virgula nu are alt rol decét acela de a
atentiona asupra faptului ca lucrarea
respectiva este semnatd de autor sau
editor cu ordinea normala (prenume
+ nume): Iorgu Iordan, Tudor Vianu
(Felecan 2010: 85-86).

Referindu-se la haosul existent in
aceastd privintd, dupd 1990, cu
exemple ,,din zona presei, a strazii,
si a firmelor particulare”, G. Gruita
(2011: 81) constatd ca ,exigentele
estetice contrasteaza hazliu cu jocul
«nume-prenume / prenume-nume»
practicat de la cap la coada.
«Surprize» de acest fel se pot intalni
in orice institutie de invatdmant, cul-
turd, administratie etc. in momentul
in care angajatii sunt solicitati sd se
prezinte. Cimitirele noastre sunt
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pline de asemenea «inscriptii alter-
native», iar ferparele mortuare de la
mica publicitate confirma dezordi-
nea. Bietul disparut, mai ales daci
are ghinionul unei notorietati mai
extinse, umple pagina cu numele sdu,
intr-o jenanta succesiune de Nicolae
Popescu si Popescu Nicolae, sa zicem,
dupa inspiratia vecinilor de la bloc,
dupad nivelul cultural al neamurilor,
dupd bunul plac al cunostintelor.
Nu o datg, la radio sau televiziune,
suntem martorii aceluiasi fenomen:
regula existd, haosul persista”

Pseudonim, ,,s. n. (< fr. pseudonime)
nume creat sau imprumutat de un
autor, de un artist etc. in locul nume-
lui adevarat; criptonim” (DEN: s.v.).
In sfera de cuprindere a pseudo-
nimelor intra si alte categorii, pre-
cum: acronime (Tradem < Traian
Demetrescu, Nigrim <  Nicolae
Grigore Mihdilescu), alonime, ana-
grame (O. Carp < Proca), criptonime.
»Pseudonimul este preferat ca nume
pentru cd reprezintd denominatia
liberd, subiectiva, la alegerea purti-
torului. [...] Semnatura cu pseudo-
nim asigurd protectie si discretie,
dar poate fi expresia unei timiditati
sau a fricii de persecutii” (ELR: 470).

Supranume, ,s. n. nume adaugat la
numele propriu al unei persoane;
cognomen; (prin ext.) porecla
(< supra + nume; cf. fr. surnome)”
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(NDULR:s.v.). Intr-un sens mai larg,
supranume inseamna orice adaugare
la numele individului (considerat
in forma initiald - prenume, nume
de botez etc.). Cu timpul, odatd cu
fixarea categoriei nume (de familie),
s-a ajuns la varianta nume + numele
tatdlui, iar pentru inldturarea omo-
nimiei nume (al individului) + nume
(al tatdlui) s-a recurs la inlocuirea
primului nume prin prenume, un
derivat care aratd locul ce-l ocupa in
aceasta alaturare: prenume + nume
(uneori, cu adaosul atributiv de
familie)*®. Ca urmare, numai por-
nind de aici putem stabili locul si
statutul termenului supranume.

In sistemul oficial supranumele
dubleazi numele de familie, accen-
tuand individualizarea persoanei, in
cel popular supranumele substituie
numele de familie sau chiar prenu-
mele, fiind unicul mijloc de indi-
vidualizare a persoanei. [...] Dupi
originea lor, supranumele se clasi-
fica tipologic in trei categorii: antro-
ponimice, toponimice si apelative”
(ELR: 553), fiecare comportand anu-
mite trasdturi privitoare la vechime,
frecventd si pondere”®.

Ca termen antroponimic, este

25 Dovada o gasim in faptul cd majori-
tatea numelor de familie sunt, la origine,
prenume.

26O parte dintre faptele prezentate in
ELR sunt reluate si in DSL (vezi DSL:
523).

»controversat si indelung dezba-
tut (mai ales in literatura de spe-
cialitate roméneascd)” si apare
numai in ,categoria functionald de
constituenti specifici (dar nu obli-
gatorii) ai formulelor neoficiale care
insotesc sau inlocuiesc prenumele
si numele de familie oficiale [...]”
(Tonescu Pérez 2007: 222).

Teofor, adj. ,purtitor al lui
Dumnezeu” (mai mult ca adj. in
expresii precum: nume teoforic, ter-
men teoforic, expresie teoforicd), cf.
gr. theos ,zeu, zeitate” > fr., germ.,
engl. théo-, it. teo- > rom. teo-
(Andrei 1987: 267) + -for (-ford)
»care poarta, care sustine, care
contine, purtator, suport, bazd™: gr.
phoros ,care poartd, care sprijind’
> ,fr. -phore, engl. id., germ. -phor,
it. -foro > rom. -for si -ford” (Andrei
1987: 122).

Teonim, ,s. n. (cf. gr. theos «zeu,
zeitate» > fr., germ., engl. théo-, it.
teo- > rom. teo-” (Andrei 1987: 267)
+ -onim), ,nume de zeitate”, nume
continind un element din cuvintele
care il denumesc pe Dumnezeu.

Teonimie, s.f. ,studiul numelor de
zeitati”; ,,studiul numelor teonime”.
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